
OTW-340说明书-四国语线上线下通用版 Internal Use（内部公开）

PACKAGE CONTENTS PRODUCT OVERVIEW

BT Version: 5.3

BT Range: 10m

Music Playtime: Up to 7 hours on single charge, case provides additional 31 hours.

Battery Capacity: 40mAh（Each earbud）

Charging Time: Approx.1.5 hours

Battery Capacity: 500mAh

Charging Time: Approx. 2 hours

Earbuds

Charging Case

* oraimo Lab test results

BASIC PRODUCT SPECIFICATIONS

Type-C Charging Cable x 1

True Wireless Earbud x 2

Pair of Eartip x 2

Charging Case x 1 Welcome Guide x 1

TURN ON & PAIRING

* Earbuds will turn on and enter pairing mode automatically when open the charging case for the �rst time use.

* The earbuds will automatically turn off after 3 minutes if no device is connected.
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80g书纸，无膜，1C印刷，风琴折
成品尺寸：95*95mm

L/R X 2 L/R    1’’

L /R X 2

A B

L/R X 2L/R    1’’

A B

L/R    1’’

A B

Answer/End a call: Tap twice    Reject a call: Long press one earbud for 1 second 
Three-way calling, When there is a new call coming during the call communication: (1) Tap one earbud twice to hold 
the current call A and answer the coming call B, long press one earbud for 1 second to switch call between A and B, tap 
one earbud twice to end the current call. (2) Long press one earbud for 1 second to reject the coming call B.

Labeling requirements.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 

operation.

Information to user.

Any changes or modi�cations not expressly approved by the party responsible for compliance could void 

the user’ s authority to operate the equipment.

Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 

harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio 

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 

particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 

more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with any other 

antenna or transmitter.

RF Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in 

portable exposure condition without restriction.

FCC Caution
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WELCOME GUIDE

* For safety issue, the product remains low capacity during shipping. Please fully charge the product before initial use!
Please read this Guide carefully before using the product

DOWNLOAD THE APP

Android 6.0 or above

iOS 12.0 or above

Download APP: Please scan the QR code or search "oraimo Sound" in APP store or Google Play.

USING YOUR EARBUDS 

1. Remove the protective �lm.          2. Put the earbuds back to the charging case.    
3. Fully recharge the case for 2 hours till the LED display all showing 100%.
*The battery level of the charging case and earbuds increase or decrease at a rate of 1% and 10% respectively on LED 
display when you charging or using.

1 2

3

CONTROLS 

L

   1’’    1’’L

X 3

R

X 3L/R X 2 R

Play/Pause: Tap one earbud twice  Next Track: Tap right earbud for three times  Previous Track: Tap left earbud for 
three times  Game Mode Switch: Long press the left earbud for 1 second  Activate voice assistant: Long press the right 
earbud for 1 second

True Wireless Earbuds

Model: OTW-340

Hereby, oraimo TECHNOLOGY LIMITED.

Declares that this True Wireless Earbuds is in compliance with the essential requirements and other relevant 

provisions of directive 2014/53/EU.

CAUTION：

1.Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used batteries according to the 

instructions.

– disposal of a battery into �re or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result 

in an explosion;

– leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an 

explosion or the leakage of �ammable liquid or gas;

– a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of 

�ammable liquid or gas.

2.EUT Temperature: -20℃~+60℃(Standalone). 0℃~+40℃(with adapter).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www.itel-life.com/support/eu-declaration-of-conformity

Frequency Range(RF)：

Bluetooth: 2400-2483.5(TX/RX)

Max. Of Transmit power:

BT(EDR): 1.33dBm

BLE: 0.66 dBm

High sound pressure with hearing damage risk.
Do not listen at high volume levels for long periods.

PAKET İÇERİĞİ ÜRÜNE GENEL BAKIŞ

BT sürümü:  5.3
BT Aralığı:  10 m
Müzik Çalma Süresi:  Tek şarjla 7 saate kadar, şarj kutusu ile toplamda 31 saat ek kullanım sağlar.
Pil Kapasitesi:  40 mAh（Her bir kulaklık）
Şarj Süresi:  Yaklaşık 1,5 saat

Pil Kapasitesi:  500 mAh
Şarj Süresi:  Yaklaşık 2 saat

Kulaklıklar

Şarj Kutusu

* oraimo Laboratuvar test sonuçları

TEMEL ÜRÜN ÖZELLİKLERİ

Type-C Şarj Kablosu x 1

Gerçek Kablosuz Kulaklık x 2

Kulak Ucu Çifti x 2

Şarj Kutusu x 1 Hoş Geldin Kılavuzu x 1

AÇMA VE EŞLEŞTİRME

UYGULAMAYI İNDİRİN

Android 6.0 veya üzeri

iOS 12.0 veya üzeri

APP İndirin: Lütfen QR kodunu tarayın veya App Store ya da Google Play'de "oraimo sound" arayın.

KULAKLIK KULLANIMI

1. Koruyucu filmi çıkarın. 2. Kulaklıkları şarj kutusuna geri koyun.
3. LED ekran %100 gösterene kadar kutuyu 2 saat boyunca tamamen şarj edin.
*Şarj ederken veya kullanırken LED ekranda şarj kutusunun pil seviyesi %1, kulaklıkların pil seviyesi ise %10 oranında 
artar veya azalır.

* Kulaklıklar, ilk kullanımda şarj kutusunun kapağı açıldığında otomatik olarak açılır ve eşleştirme moduna geçer.
* Kulaklıklar, herhangi bir cihaza bağlanmazsa 3 dakika sonra otomatik olarak kapanır.

AÇIK
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KONTROLLER

Sol

  1’’   1’’Sol

X 3

Sağ

X 3Sol/Sağ X 2 Sağ

Oynat/Duraklat: Bir kulaklığa iki kez dokunun Sonraki Parça: Sağ kulaklığa üç kez dokunun Önceki Parça: Sol 
kulaklığa üç kez dokunun Oyun Moduna Geçiş: Sol kulaklığa 1 saniye basılı tutun Sesli asistanı etkinleştir: Sağ 
kulaklığa 1 saniye basılı tutun

Sol/Sağ X 2 Sol/Sağ   1’’

Sol/Sağ X 2

A B

Sol/Sağ X 2Sol/Sağ   1’’

A B

Sol/Sağ   1’’

A B

1. Orijinal veya sertifikalı kablolar kullanın
2. Sıvıya maruz bırakmayın
3. Parçalarına ayırmayın
4. Düşürmeyin
5. Aşırı sıcaklıklardan kaçının
6. Fırtınalı havalarda bu ürünü açık havada kullanmayın
7. Temizlik için asla aşındırıcı temizleyici/yağ kullanmayın

DİKKAT
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BAĞLIHızlı kırmızı ve yeşil dönüşümlü yanıp sönerEŞLEŞTİRMEAÇ 1’’

Mikrofon

Sol Kulaklık Kalan
 Şarj

Mikrofon

Sol Kulaklık Sağ Kulaklık

Sağ Kulaklık Kalan 
Şarj

Kulaklık Durum 
Göstergesi

Şarj Kılıfı Kalan Şarj

Çok Fonksiyonlu 
Dokunmatik Sensör

Aramayı Cevapla/Sonlandır: İki kez dokun   Aramayı reddet: Bir kulaklığa 1 saniye basılı tutun
Üçlü görüşme, görüşme sırasında yeni bir arama geldiğinde: (1) Mevcut A görüşmesini beklemeye alıp gelen B 
aramasını yanıtlamak için bir kulaklığa iki kez dokunun; A ve B arasında geçiş yapmak için bir kulaklığa 1 saniye basılı 
tutun; mevcut aramayı sonlandırmak için bir kulaklığa iki kez dokunun. (2) Gelen B aramasını reddetmek için bir kulaklığa 
1 saniye basılı tutun.
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Etiketleme gereksinimleri.
Bu cihaz FCC Kuralları'nın 15. Bölümü ile uyumludur. Çalıştırma aşağıdaki iki koşula tabidir:
(1) Bu cihaz zararlı girişime neden olamaz.
(2) Bu cihaz istenmeyen çalışmaya neden olabilecek girişim dahil olmak üzere alınan her türlü girişimi kabul 
etmelidir.
Kullanıcıya yönelik bilgiler.
Uygunluktan sorumlu tarafça açıkça onaylanmamış herhangi bir Değişiklik veya modifikasyon kullanıcının 
cihazı çalıştırma yetkisini geçersiz kılabilir.
Kullanıcıya yönelik bilgiler.
Not: Bu ekipman, FCC Kuralları'nın 15. Bölümü doğrultusunda test edilmiş ve B Sınıfı dijital cihaza yönelik 
limitlere uygun olduğu belirlenmiştir. Söz konusu limitler konut kurulumunda zararlı girişime karşı makul 
koruma sağlamak üzere tasarlanmıştır. Bu ekipman radyo frekansı enerjisi kullanır ve yayabilir; talimatlara 
uygun şekilde kurulup kullanılmazsa radyo iletişimlerine yönelik zararlı girişime yol açabilir. Bununla birlikte 
belirli bir kurulumda girişimin oluşmayacağı garanti edilmez.
Eğer bu cihaz radyo veya televizyon alımında zararlı parazitlere neden oluyorsa — ki bu durum cihazı açıp 
kapatarak anlaşılabilir — kullanıcının aşağıdaki önlemlerden bir veya birkaçını uygulayarak girişimi gidermesi 
önerilir:
-- Alıcı anteni tekrar ayarlayın veya anten konumunu değiştirin.
-- Ekipman ve alıcı arasındaki ayırma mesafesini artırın.
-- Cihazı alıcının bağlı olduğu devreden farklı bir prize takın.
-- Yardım için satıcıya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine başvurun.
Not: Bu cihaz ve antenleri başka antenler veya alıcılarla birlikte yerleştirilmemeli veya çalıştırılmamalıdır.

RF Maruz Kalma Bildirimi
Cihazın genel RF maruz kalma gereksinimlerini karşıladığı belirlenmiştir. Cihaz kısıtlama olmaksızın 
taşınabilir maruz kalma durumunda kullanılabilir.

FCC Uyarısı Gerçek Kablosuz Kulaklık
Model: OTW-340

oraimo TECHNOLOGY LIMITED olarak işbu belgeyle.
bu Gerçek Kablosuz Kulaklığın 2014/53/AB direktifinin temel gerekliliklerine ve diğer ilgili hükümlerine uygun 
olduğunu beyan ederiz.

UYARI:
1. Pilin hatalı türle değiştirilmesi patlama riskine neden olabilir; lütfen kullanılmış pilleri talimatlara göre çöpe 
atın.
– bir pilin ateşe ya da sıcak fırına atılması veya mekanik olarak ezilmesi ya da kesilmesi patlamaya neden 
olabilir;
– bir pilin aşırı sıcak ortamda bırakılması patlamaya veya kolay tutuşan sıvı ya da gaz sızmasına neden 
olabilir;
– aşırı düşük hava basıncına maruz kalan bir pil patlamaya veya kolay tutuşan sıvı ya da gaz sızmasına 
neden olabilir.
2. EUT Sıcaklığı: -20°C~+60°C (Tek başına). 0°C~+40°C (adaptörle).

AB uyumluluk beyanının tam metnine aşağıdaki internet adresinden ulaşabilirsiniz:
https://www.itel-life.com/support/eu-declaration-of-conformity

Frekans Aralığı (RF):
Bluetooth: 2400-2483,5 (TX/RX)
Maks. İletim gücü:
BT (EDR): 1,33 dBm
BLE: 0,66 dBm
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HOŞ GELDİN KILAVUZU

* Güvenlik nedeniyle, ürün nakliye sırasında düşük kapasitede tutulmaktadır. Lütfen ürünü ilk kez kullanmadan önce 
tamamen şarj edin!

Ürünü kullanmadan önce lütfen bu Kılavuzu dikkatlice okuyun

İşitme hasarı riski ile yüksek ses basıncı.
Yüksek sesle uzun süre boyunca dinlemeyin.

GARANTİ BELGESİ

Adres:

Tel. No.:

Satın alma tarihi (gg/aa/yy):

Mağaza adı:

Garanti süresi:

Ad:

www.oraimo.com @oraimo accessories

Daha fazla bilgi için lütfen şu adresi ziyaret edin:

SSS

Kulaklıklar açılmıyor/çalışmıyor Şarj kutusunun veya 
kulaklıkların pili bitmiş.

Kulaklıklarınızı kapağı kapalı şekilde şarj 
kutusuna yerleştirin ve kutuyu 30 dakikadan 
fazla şarj edin.

Kulaklıklardan sadece biri 
çalışıyor/Ses sadece bir 
taraftan geliyor

Kulaklıklar şarj edilemiyor

Sol ve sağ kulaklık birbirine 
bağlı değil.

Kulaklık uçları kirlenmiş olabilir 
ve şarj için temas kurmayabilir.

Kulaklıkları şarj kutusuna geri yerleştirin ve 
kapağı 10 saniye kapalı tutun, ardından tekrar 
çıkarın.

Kulaklıkların ve şarj kutusunun pogo pin 
bağlantılarındaki kiri temizlemek için alkollü bir 
temizleme bezi kullanın.

Telefon kulaklıklara 
bağlanamıyor

1. Kulaklıklar zaten başka bir 
cihaza bağlı.
2. Kulaklıkların şarjı bitti.

1. Bir kulaklığa iki kez dokunun ve "eşleştiriliyor" 
sesini duyana kadar 1 saniye basılı tutun; 
böylece diğer cihazla bağlantı kesilir. Kulaklıklar 
kırmızı ve yeşil olarak dönüşümlü yanıp 
sönüyorsa, telefonunuzu kulaklıklarla tekrar 
bağlayabilirsiniz.
2. Soru 1'in çözümüne bakın.

Soru 1 Sebep Çözüm

Soru 2 Sebep Çözüm

Soru 3 Sebep Çözüm

Soru 4 Sebep Çözüm

GARANTİ ŞARTLARI
1) Garanti süresi ürünün teslim tarihinden itibaren başlar ve 2 yıldır. (Bu süre 2 yıldan az olabilir.)
2) Tüm parçaları dahil olmak üzere ürün garanti kapsamındadır.
3) Ürünün kusurlu bulunması halinde tüketici, 6502 sayılı Tüketicilerin Korunması Yasası'nın 11. 

Maddesinde belirtilen hakları kullanabilir, örneğin:
a- Sözleşmeden caymak,
b- Fiyatta indirim talep etmek,
c- Ücretsiz onarım talep etmek;
d- Kusurlu olmayan denk bir ürünle değişim yapmak.

4) Tüketici ücretsiz onarım seçeneğini tercih ederse satıcı; işçilik maliyeti, parça değişim ücreti gibi herhangi 
bir ad altında ücret talep etmeden ürünü ücretsiz onarmakla veya onartmakla yükümlüdür. Tüketici ayrıca 
üretici veya ithalatçıya karşı bu hakkı kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı birlikte ve ayrı ayrı 
sorumludur.

5) Tüketici ücretsiz onarım hakkını kullanırsa ve:
- Ürün garanti süresi içinde tekrar bozulursa,
- Maksimum onarım süresi aşılırsa,
- Yetkili servis merkezi, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından (raporla) onarımın imkansız olduğu 

belirlenirse;
Tüketici para iadesi, kusurla orantılı fiyat indirimi veya mümkünse kusurlu olmayan denk bir ürünle 
değişim talep edebilir. Satıcı bu talebi reddedemez. Talep yerine getirilmezse satıcı, üretici ve ithalatçı 
birlikte ve ayrı ayrı sorumludur.

6) Onarım süresi 20 iş gününü aşamaz.
Bu süre arızanın garanti süresi içinde yetkili servis merkezine veya satıcıya bildirildiği tarihten veya 
garanti süresinin dışındaysa ürünün yetkili servis merkezine teslim edildiği tarihten başlar.
Kusur 10 iş günü içerisinde onarılamazsa üretici veya ithalatçı, onarım tamamlanana kadar tüketiciye 
kullanması için benzer özelliklere sahip başka bir ürün sağlayacaktır.
Ürün garanti süresi içinde bozulursa onarım için harcanan süre garanti süresine eklenecektir.

7) Kullanım kılavuzundaki talimatların tersine kullanımdan doğan arızalar garanti kapsamı dışındadır.
8) Garanti ile ilgili hakların kullanımından doğan ihtilaflarda tüketici ikamet ettiği veya tüketicinin ilgili 

işleminin gerçekleştirildiği Tüketici Tahkim Komitesine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.
9) Bu Garanti Belgesi satıcı tarafından sağlanmamışsa tüketici Ticaret Bakanlığı'nın Tüketici Koruma ve 

Piyasa Gözetim Genel Başkanlığı'na başvurabilir.

Teknik Servis
Ouno Servis Tuzla Şube
Adres: Tepeören Demokrasi Caddesi No:137, 34959 Tuzla
Sadece kargo gönderimlerine hizmet vermektedir.
Ouno Servis Genel Merkez
Adres: Atilla İlhan Cd. No:20, 34750 Ataşehir/İstanbul
Sadece ön bürodan hizmet verilmektedir.
Web sitesi: https://ounoservice.com/
Yetkili servis merkezleri için distribütörün şart koştuğu şekilde lütfen https://ounoservice.com/ adresini ziyaret edin.

Şu şirket için üretilmiştir:
Şirket Adı: oraimo TECHNOLOGY LIMITED
Adres: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT 
HONGKONG
E-posta: hello.ab@oraimo.com

İthalatçı Şirket:
Şirket Adı: Dora Communication and Trade Inc.
Adres: Küçükbakkalköy Mah., Atilla İlhan Cd. No:22, 34750 Ataşehir, İstanbul
Telefon: (0216) 469 40 60
Yetkili İmzası:
Şirket Kaşesi:

Üretici:
Şirket Adı: oraimo TECHNOLOGY LIMITED
Adres: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT 
HONGKONG
E-posta: hello.ab@oraimo.com

Taşıma ve Nakliye Talimatları
• Cihazı taşımadan önce tüm bağlantıların kesildiğinden ve tüm kabloların çıkarıldığından emin olun.
• Yeniden paketlemek için orijinal kutuyu ve paketleme malzemelerini kullanın.
• Kullanım ve taşıma sırasında şoktan, darbeden, ısıdan, nemden ve tozdan koruyun.

Tüketici Bakım ve Onarımı
Tüketicinin servis sağlayamayacağı veya onaramayacağı parçalar. Bakım veya onarım için Teknik Servis 
Listesi'nde yer alan bir yetkili servis noktasıyla iletişime geçin.

Verimli Enerji Kullanımı
Kullanılmadığında veri bağlantılarını (Bluetooth, Wi-Fi) kapatın.
Ekran parlaklığını düşürün ve daha kısa ekran zaman aşımı süresi ayarlayın.
Gereksiz sesleri devre dışı bırakın

Geri Dönüşüm

Bu ürün AEEE Mevzuatıma uygundur.

Ürünün uygun şekilde bertaraf edilmesi.
Bu simge ürünün AB'de diğer ev atıklarıyla birlikte bertaraf edilmemesi gerektiğini gösterir. Kontrolsüz atık 
bertarafının çevreye veya insan sağlığına olası zararlarını önlemek ve malzeme kaynaklarının sürdürülebilir 
şekilde yeniden kullanımını teşvik etmek için lütfen sorumlu şekilde geri dönüşüm yapın. Kullanılmış bir 
cihazı iade etmek için lütfen iade ve teslim alma sistemlerini kullanın veya ürünün satın alındığı satıcıyla 
iletişime geçin. Bu ürünü çevreye duyarlı geri dönüşüm için alabilirler.

FAQ

Earbuds don’t power on/work The charging case or earbuds 
are out of power.

Place your earbuds in the charging case with 
lip closed and charge the case for more than 
30 minutes.

Only one earbud 
works/Sound from only 
one side

Earbuds can not be charged

The left and right earbud are 
not connected with each other.

The earbuds may be smudged 
and fail to make contact for 
charging.

Return the earbuds to the charging case and 
close the lid for 10 seconds, then take them 
out again.

Use a cleaning cloth with alcohol to remove 
dirt from the pogo pin of earbuds and 
charging case.

Phone fails to connect to 
the earbuds

1. Earbuds are already 
connected to another device.
2. Earbuds are out of power.

1. Tap one earbud twice and hold it for 
1 second till you hear “pairing” to disconnect 
with the other device. If the earbuds �ashing 
red and green alternately, you can continue to 
connect your phone with the earbuds again.
2. See solution to Question 1.

Question 1 Reason Solution

Question 2 Reason Solution

Question 3 Reason Solution

Question 4 Reason Solution

1. Use original or certi�ed cables

2. Do not expose to liquids

3. Do not disassemble

4. Avoid dropping

5. Avoid extreme temperatures

6. Do not use the product outdoors during a thunderstorm

7. Do not use any corrosive cleaner/oil to clean

ATTENTION

WARRANTY CERTIFICATE

Address:

Tel. No.:

Date of purchase(dd/mm/yy):

Store name:

Warranty period:

Name:

www.oraimo.com @oraimo accessories

For more information, please visit:

WARRANTY TERMS
1) The warranty period starts from the date of delivery of the product and is 2 years. (This period may not 

be less than 2 years.)
2) The product, including all its parts, is covered under warranty.
3) If the product is found to be defective, the consumer may exercise one of the rights speci�ed in 

Article 11 of Law No. 6502 on the Protection of Consumers, namely:
a- Withdrawal from the contract,
b- Requesting a price reduction,
c- Requesting free repair,
d- Requesting replacement with a non-defective equivalent.

4) If the consumer chooses the right of free repair, the seller is obliged to repair or have the product 
repaired free of charge, without demanding any fee under any name such as labor cost, replaced part 
cost, or otherwise. The consumer may also exercise this right against the manufacturer or importer. The 
seller, manufacturer, and importer are jointly and severally liable.

5) If the consumer uses the right of free repair and:
- The product breaks down again within the warranty period,
- The maximum repair period is exceeded,
- It is determined by an authorized service station, seller, manufacturer, or importer (by report) that 

repair is not possible;
the consumer may request a refund, a price reduction proportional to the defect, or -replacement with a 
non-defective equivalent, if possible. The seller may not refuse this request. If the request is not ful�lled, 
the seller, manufacturer, and importer are jointly and severally liable.

6) The repair period shall not exceed 20 business days.
This period starts from the date the fault is reported to the authorized service station or seller within the 
warranty period, or from the date the product is delivered to the authorized service station if outside the 
warranty period.
If the defect cannot be repaired within 10 business days, the manufacturer or importer must provide the 
consumer with another product of similar features for use until the repair is completed.
If the product breaks down within the warranty period, the time spent in repair shall be added to the 
warranty period.

7) Failures resulting from use contrary to the instructions in the user manual are outside the scope of the 
warranty.

8) In disputes arising from the exercise of warranty rights, the consumer may apply to the Consumer 
Arbitration Committee or the Consumer Court in the place of residence or where the consumer 
transaction was carried out.

9) If this Warranty Certi�cate is not provided by the seller, the consumer may apply to the General 
Directorate of Consumer Protection and Market Surveillance of the Ministry of Trade.

Technical Service
Ouno Servis Tuzla Şube 
Address: Tepeören Demokrasi Caddesi No:137, 34959 Tuzla 
Sadece kargo gönderimlerine hizmet vermektedir.
Ouno Servis Genel Merkez 
Address: Atilla İlhan Cd. No:20, 34750 Ataşehir/İstanbul
Sadece ön bürodan hizmet verilmektedir.
Website: https://ounoservice.com/
For authorized service centers, please visit https://ounoservice.com/, as required by the distributor.
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Transport and Shipping Instructions
• Before moving the device, ensure all connections are disconnected and cables removed.
• Use the original box and packaging materials for repacking.
• Avoid shock, impact, heat, humidity, and dust during use and transport.

Consumer Maintenance and Repairs
No consumer serviceable or repairable parts. For maintenance or repair, contact an authorized service point 
listed in the Technical Service List.

Ef�cient Energy Use
Turn off data connections (Bluetooth, Wi Fi) when not in use.
Lower screen brightness and set shorter screen timeout.
Disable unnecessary sounds

Recycling

This product complies with the AEEE Regulation.

Proper disposal of the product.
This symbol indicates that the product should not be disposed of together with other household waste 
across the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste 
disposal and to promote the sustainable reuse of material resources, please recycle responsibly. To return a 
used product, please use return and collection systems or contact the retailer from whom the product was 
purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.


